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Mikszath Kalman, a hagyomanydrz6

Felt(in6 és kulonods, de a torténelem és a
hagyomany hitelesebb, szenvedélyesebb az
irodalmi m(vek lapjaira vésetten, mint bar-
milyen m(gonddal és aproélékos méricskeé-
lésscl megirt, szaraz adatokhoz kotétt igaz-
nak itélt szovegkdnyvek betliinek vallatasa.
Az iré a torténelmet szivével, fantaziajaval,
nép- és emberismeretével irja, soha nem
szakmunkat alkot, hanem véleményt for-
mal, hiszen altala szinesebb a latas, gazda-
gabb az élmény, megszépil a mult. Legna-
gyobb torténelmi firdink: Arany Janos, Jo-
kai Mér, Mikszath Kalman, de hozzajuk
hasonlé Ady Endre, vagy korunkhoz még
kozelebb idében Illyés Gyula, akik sejté-
seiket is meg merték mutatni a vilagnak,
az olvasoknak. Véleményik sohasem rej-
tett, hivatkozasaik nem szaraz szamada-
tokra tamaszkodnak, hanem a lélekben
munkal6 latasokra. Az 6 kovetkeztetéseik
batrak, merészek, sejtéseik nyoman a ku-
tatbk mar szamtalanszor bizonyitottak,
hogy nekik volt igazuk, 6k teljes élettel
élték meggy6z6désiiket, a tudomany
gyakran - ha mert elég 6szinte lenni -
kovette meggy6z6désiiket, de olyankor
soha nem tévedett.

Dézsa Gyodrgy harcai, a paraszthaboru
nyers, de nem tudomanyos kutatas patika-
mérlegén nem ilyen és olyan torténelmi
feljegyzések nyoman él benniink, hanem
ahogyan Eotvos Jbézsef Szabd Pal, lllyés
Gyula megirtdk. Az érzelmi toltésekkel
flitott, bar sokszor csak képzelt napokat 6k
szinte atélték. Errél mveik vallanak hitele-
sen. Az 1848-49 utani idéket, az un. nagy
tarsadalmi véaltozasok korat nem a torténé-
szek kutatasai, feljegyzései, vitai alapjan
vette tudomasul a magyar nemzet, hanem
ahogyan arrél Jokai-Arany-Vajda és a tob-
biek szélottak, és betetézése mindnyajuknak
Mikszath Kéalméan volt, aki a forradalom
utani esztend6k leveg6jével gyermekként
szivta magaba a mdaltat, majd felnéttként
ezer és ezerszer atélte, s olykor csak egyet-
len mondatba slritette a hagyomanyt, a
torténelmet, mikdzben a parlamenti padso-
rokban tlin6dott az akkori honatyak kis- és
nagyszerlségén. Az ir6 Mikszath Kalman
igazan nem volt népi, am maga volt a nép!
Polgari sem volt, de a magyar nemzet fel-
nétt polgara volt. Minden életformat élettel
élt meg, mert alakjait, héseit a maguk ter-
mészetes és hiteles mivoltukban oltoztette,
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szoOlaltatta, gondolkodtatta, ha ugy teszik
teremtette bele az életbe , amelyben ottho-
nosan mozogtak. Pongracz Istvan groéf
nevetségessége csak bizonyos fokig mulatta-
td, mert szomord, szannivalé a magyar Don
Quihote-i egyéniség, aki Ggy hullott ki a
vilagbol, hogy még a kdnnyes clérzékcnyi-
lés fajdalmat is felidézte sorsdban az iré.
Bolond volt? Hidbaval6 életet élt? Megha-
zudtolta a torténelmet és a valdésagot? De-
hogy! Egy volt a tékozl6 magyarok soraban,
mert magyar volt, sorsot hordozott, s nem
ugy mint Kolcsey Ferenc megfogalmazasa-
ban Zrinyi, aki tékozolta hiven életét a
hazdért, 6 egyetlen magasztos abrandért
szorta el vagyonat, orokségét, varurként
feszitette szembe magat a vilaggal, a fejl6-
déssel, mert azt akarta megmutatni: ne
vessétek meg az 6soket, akik valamikor
nem hidba éltek ezen a folddarabon. Lovéat
is Waterlonak keresztelte, s ebben a szim-
bolikus névadasban benne volt: velem és
altalam a csak engem kérilvevd vilaggal
valami olyasmi mdualik cl, ami szamotokra
nevetség, tegnap viszont ez volt az érték.

Megtorténhet, hogy Mikszath Kalman-
rol valé gondolataim némelyekben kételyt
ébresztenek s az dsszehasonlitas, melyet az
el6zéekben idéztem, meghokkentd, tessenek
hat meghallgatni Kosztolanyi Dezs§ véle-
ményét is egy villanasban, Arany Janost és
Mikszath Kalmant illetéen. Segitség sza-
momra az § latasa, ahogyan Kosztolanyi a
kolt6t és az irét dsszehasonlitja.

A magyar szellemet, bolcseleti, kolt6i
formaban sokaig nem fejezték ki dsszefogo-
an, csak nagyszerd utmutatasokat kaptunk
néhany mdvészunkt6l, mert irodalmunk -
akar az orosz - még nem alakitott ki egysé-
ges szellemet. Legtobbet abbdl a szellembdl,
mely csak a miénk, Arany és Mikszath
fejezhetett ki. Ahogy Arany o6regkori lirai
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verseiben kesernyésen mosolyogva évédik,
ahogy Mikszath szinte magara feledkezve ir
le egy tdjat, egy alakot, az kialtéan és jel-
legzetesen magyar. Valami sajatos humor
nyilatkozik itt meg, mely hasonlatos a szla-
vokéhoz, de még sem azo-nos vele, nem
hangulat és érzelmesség, hanem élctbol-
cscsség, nem elmésség, hanem alazat min-
den dologgal szemben mélységes tartalom.”

Eletbdlcsesség - emelhetem ki Koszto-
lanyi kifejezését. Filozéfia - fokozhatom
Karacsony Sandor A cinikus Mikszath c.
munkdajabdl az értékek legsziporkazobb
jellemz6jét, hiszen a magyar pedagogia
nagyhir( professzora Mikszath életm(ivébdl
épitette f6l a magyar filozo6fiai értékrend-
szert. Az anekdotazé magyart, még nagyja-
ink, koéztuk Németh La&szIlo is, apré6 megro-
vasban részesitették, leszdgezvén, hogy
tréfalkozassal Utik el az idét, meg a fontos
megitéléseket is az irashoz, széban értd
alkotok, akar altalaban a hétkdznapi embe-
rek is. Igen am, irja Karacsony Sandor, de
ezekben a mi anekdotainkban a filozéfiai
értékld bolcselet lappang. Senki nem tudott
agy éIni ezzel a fegyverrel, mint Mikszath,
aki nem a mcgncvcttctésért szélt, hanem az
anekdotaban rejlé tanitasokért. Engedjenek
meg az Osszehasonlitas kedvéért egyetlen
szomoru torténelmi korszak, Erdély fligget-
lenségének idejét Jokai Mor és Mikszath
Kalman megitélése alapjan felidézni. Az
Erdély aranykora, illetve a Torok vilag
Magyarorszagon c¢. Jokai regényekben
ApaiTy Mihaly szerencsétlen orszaglasa
meghozta Erdély veszedelmét. Kétség-
beesett szomorisag, siralmas féuri civéda-
sok, csaladok elveszése és elvesztése bo-
rongjak végig a nagy elbeszélé regényeit.
Fclzaklatoltan csukjuk be az ir6i latas tor-
ténetének  lehangol6  eseménysorozatat.
Nincs mit hozzategyen az olvaso, legfdljebb
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a maga altal atclt tanulsagot: a széthuzas
juttatta bajba mindig a magyar nemzetet.
ApaiTy, Teleki emlegetése és még a harag is
follobban az olvaséban. Aztadn el6kerdl,
mert olt van kezlink Ugyében egy Mikszath
novella, els6re par oldalas, talan a kisebb
jelent8ségli mivek kozé sorolt iras, s elol-
vasasa utan valami feloldédik az el6bbi
elkeseredettségbél. Somlyé vasararol emlé-
kezik Mikszath, amely jelent8ségét tekintve
soha nem tartozott a nagy multat hordozé
erésségeink soraba. Eppen az ApaiTy id6k-
ben teljességben alantas szerepet jatszott:
rablok, gyilkosok, fosztogatdk gy(iléhelye
volt, itt vartak, hogy térvényes itélet nyoman
végleges blintetésiiket elnyerjék. Mikszath ide,
ebbe a varba viszi térokorszagi rendelkezések
nyoman a hiteles tanut, a csauszt, aki végig-
nézi tiz jeles erdélyi four lefejeztetését,
majd jelenti a magas portan, hogy az erdé-
lyi lazadé rendek fejei porba hullottak.
lgaz, hogy c féurak valamennyien erre az
alkalomra diszruhdba oltoztetett haramidk
voltak, de errdl a politikai csinyrél a fejede-
lem, a kancellar, a bird, a baké, no meg a
varnagy tudott, a hiteles térok tanun kivil
senki méas. Mikszath der(ivel emlegetett
torténelmi elbeszélése feloldotta az indula-
tok egy részét ApaiTyék irant, akik Jokainal
a torténelem itél6székc elé kivankozd sze-
mélyiségek. Ez nem jelenti, hogy Mikszath
felmentette blneikb8l Erdélyorszag cltékoz-
16it, de egyetlen emberséges cselekedetik
elbeszélésével olyan vonasokat is hozza tett
emberi valésagukhoz, melyeknek nyoman
teljesebbé valt képlnk roluk, hiszen eddig
ezt a talalé, rokonszenves cselekedetiiket
nem ismerhettik. A vétkek, blnok mellett
valami felengedés, hiszen még a Icgmega-
talkodottabb ember is hordoz jélulajdon-
sagokat. Jokai h&soket, martirokat, drddgi
gonoszsaggal felruhazott szerepl6ket sora-
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koztat mlveiben. Mikszath a maga csodala-
tos realizmusaval meglatja, hogy a nagyok
és gyongék, folyton esenddék s az eleve
tehetetlennek sziletett, a hajlithaté ApaiTy-
ban a jo tulajdonsigok is felulkerekedhet-
nek. Ady irja: tudtuk, hogy az ember esen-
dé, s régen adds a szeretettel. De az esendd
emberek egy-egy jocselekedetébdl olykor
kivillan valami az isteni kegyelembdl s ezt
a masik ember javara tudjak forditani. De
ha mar a torténelem és a hagyomany6rzés
pillanatait elevenitem, a Viladgos vararol
irott mikszathi sorokat sem hagyhatom
érintetlentil. Tessék csak megfigyelni, hogy
ir errél Mikszath.

"A sors azt akarta, hogy neklnk is le-
gyen egy »elatkozott varunk«, amind a
mesékben van, ahol kévé valtozik a dicsé-
ség, ahol a szégyen @ljon ra a horpadoz6
romokra. A magyar sereg 1849-ben Vilagos
alatt tette le dicstelentil a fegyvert orosz
kézbe. Oftt torték ketté kardjukat a kétség-
beesett hazafiak, ott szlirtdk le el6bb a lova-
kat, azutan énmagukat a huszarok, ott te-
mették el a dics6séget. A Bathoryak biszke
varabol csak néhany csonka diledékfal
nézte mar ezt a nagy gyalazatot."

Szilagyi Mihaly egykori vara, ahol Matyas
parancsara nevel6apja, a vardr raboskodott, az
1190-ben épitett erdésség Erdély s a déli végek
vigydz6 véara 1784-ben csészari parancsra
semmisilt meg. A dics6séges magyar seregek
romlasat mar csak a romok lattak. No meg az
iré, a kormanyparti, aki néhany keser(i mon-
dattal a magyar torténelem igazsagait jegyzi
fol a Habsburgok aldasos mikddésérél. Ma-
gyaran 1848-49 jelent6ségét egyetlen pillanat-
ra sem adja f6l Mikszath, legyen rossz, vagy
éppen jé kartyajaras a kaszindban, a nagyurak
asztalanal, ahol neki is osztottak lapot.

Még egy gondolatra vegylk el6 Koszto-
lanyit. A nagy pal6c nagy ember, mély iro,
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kényortelen emberlatd, legenda-teremtd
kéltd. A mese, melyet Jokai rendezett, foly-
tatodik. De az alakok mar foldon jarnak,
van testlk, kezik cs labuk, butykik, szcplé-
juk. Az ir6 ruhaik, koponyacsontjuk maogc
néz, és latja, mi van a zsebukben, agyteker-
cseik kacskaringéiban, tudja, hogy mibél
élnek, hogy mi lappang hetvenkedd szavaik
mogott, hogy a hegyen-volgyon lakodalmat,
a daridot bojt és pusztulas kdveti. Rontgen-
szemen athatol minden berken. Kezében
boncolékés van, mellyel sebészi modon
kinyitja, feltarja hdseit. Félelmetes gunyo-
16d6, minden nyajassagaban is démoni
kronikas, szigoru biré.”

Fussuk végig gondolatban a Gavallérok
torténetét. Gyémantok, négylovas hintok,
birtokadomanyozasok ropkdédnek az eskiivéi
vacsoran, kénnyeznek a meghivottak, koz-
ben mindenki tudja: a nagy dominiumok
régen ellsztak, a fényes hatarokat és dia-
démokat kolcsdénozték erre az alkalomra, és
a nagy eskiv6é utan I16csés paraszt-sze-
kereken hazadodcogd ri vendégek bunda-
palinkat isznak az els6 zsid6 kocsmarosnal.
Kozben folemlegetik, hogy azért minden
milyen szép volt. Az illazio, a latszat, a
fenn az ernyd nincsen kas viraghan. Mik-
szath nem haraggal ir héseir6l. Nincs ben-
ne szamonkérés sem, hiszen nem 6 a tor-
vény. Természetesen nem irgalmaz a torté-
nelcm-tékozloknak, mert az 6rokos szem-
benallasok, melyeknek sokszor nem volt
értelme, eljatszottak a régi Magyarorszagot.
O el6tte hidba titkolna barki, aki vétkes volt
benne, mert § szaz szamra gydjtott példak-
kal, mdvekkel és anekdotakkal mindig
bizonyit. Nem hagyhatom e bizonyitasbdl
ezt a csaknem ritmikus prézaba emelkedd
leirdast felidézni, amely mcgncmesiti az
irast, a nyelvet, a gondolatot, a térténelmet,
melyet teljes életen &t magaban hordozott az
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ir6. A Kilonos hazassag csaknem kezdd sorai
kozott taldlhatunk e gyonyord részletre.

"Hej, ez a Zemplén, ez a Zemplén! Bol-
dog annak minden roége. Azok a fdlségcs
arnyékok jarnak rajta. Azok nem mulnak
cl. Ott taboroznak a vélgyekben, lathatatlan
satrak alatt. Nem az él6ké ez a fold, még az
Ovék most is. Az él6k csak azért vannak,
hogy a holtak intését varjak. Minden bokor,
minden talpalatnyi fold felkdlti az emlékii-
ket. Egy paripa nyerit valahol. Hej, mi volt
ez? Egy labnyomot lat valami elhagyatott
pagonyban. Hej, nem valami sdrga csizma
taposta ezt? Szoval itt vannak, el6lépnek a
kodbdl, az erdé fai kozott elsuhannak, a
forrasoknal megmutatkoznak. A mitologia
is igy népesitette be egykor erdeit. A keresz-
tény vilagossag szamlizte Gket. Ures lett a
fold. O jaj, milyen Ures! De ezen a csopp
darabon helyredllt megint az &si pogany
rend. Csak nem csuf faunokkal, de pompas
daliakkal. Itt élnek, jarnak, suhognak, ro-
hannak, nem tudnak innen elmudlni. De ne
is tudjanak, mert ha egyszer elmiulnak,
akkor az él6k lesznek holtakka. Es ezek a
kastélyok, ezek a kariak! Vedd le a kalapo-
dat vandor utas, ha latod e régi kérakaso-
kat. Nem a gazda miatt, hisz a gazda eset-
leg nem sokat ér... A régi karia nem egy
embert jelentett, hanem embereket, akik
azel6tt voltak és embereket, akik ezutan
lesznek... Nagyon kormosak a kémények.
Sokat esznek. (Most egy mikszathi meg-
jegyzés!) Tagadni nem lehet, hogy témér-
dek izzadsdga ment ki a parasztnak a ne-
mesi kéményeken konyhafist alakjaban. A
kémény nagy tolvaj, de nyajas a kapu. Vagy
hogy éppen azért rablé a kémény, mert a
kapu baratsagos? Hogy kinyilik mindenki-
nek. Hat még mikor nem a bejovoknek
nyilik ki! Mikor a tarogatd szolt, vagy a
véres kardu vitéz végigszaguldott a porta
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elétt, a legszebb csikéra nyerget tettek, a
nyeregbe belilt a legdélibb csaladtag, meg-
csikordult a kapu a vén pantjai kozt, kilép-
kedett a lovas, fehér kendbkkel integettek
utana észhaju urak és matronak, sclycmci-
pbés hajadon leanyok, kicsike filtestvérek,
integettek amig csak lathattdk, aztan vagy
visszatért, vagy vissza nem tért. De az Oreg
kapu azért megint Kinyilott, ha szolott a
tarogatdé - az pedig sokszor szolott. A fé-
szekben megint megnétt azalatt valaki..."”

Miel6tt bclcandalodnank a maultidézés-
be, gondoljuk végig a mikszathi valdsagot.
Ebben a mindenek félé emelkedd kornye-
zetben és hangulatban kdéveti cl az er6sza-
kos, sem toérvényt6l, sem egyhaztél nem
fél6 dolyfos DOry bar6 az emberrablas és
kényszerités mocskos mivét papi segédlet-
tel orszagbotrankoztatasra.

Mikszath az okokat is pontosan és na-
gyité alatt latja. Kicsikét, nagyokét egyutt.
Tegyuk hat mi is mikroszkép ald a hétkoz-
napi életet az iré koraban, hogy mi is toké-
letesebben lassunk és folismerjink mindent,
amit 6 tar elénk. Pusztuld nemesség cimd
karcolatdban a cimerikben medvét és bikéat
pingaltatott Szcpsysck és Pcrlhyek gyerekei
gunyt (znek a sovany kecskét rejt6, de
nemesi cimert hordozd, elszegényedett gye-
rek jelvényébdl.

Az okos nagybécsi azzal vigasztalja kis-
Occsét: a bika olyan, mint a medve, a medve
olyan, mint a kecske. Azaz valamennyien
egyforman jok, hogy mindenest6l mege-
gyenek benneteket. Aztan az ir6 szélal meg.
"Sok év utan jutott eszembe ez a torténet,
amikor odahaza a diledezett Szepsy-kastély
és az elhagyatott Perthy-kiria romjait lat-
tam. A familidk elszarmaztak, tonkremen-
tek. A cimerek le vannak kaparva a hom-
lokzatrol. A bika, a medve, a kecske is
eltlintek, miutan elébb megették gazdajukat
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mindenestdl. (Es koévetkezik a zaré mondat)
Es mégis bizonyos fajo szeretettel gondolha-
tunk csak vissza e gonosz ragadozo allatokra."
A pusztulas és pusztitds tudatos és go-
nosz idejét 1945 utan felbolygatja a Mik-
szath-i fajdalom, s ma is végigjarja az olva-
sot, hiszen mindez a mi korunkban teljese-
dett be rajtunk. Arad varmegye éppen a
szabadsagharc idejének egyik Kkifejezetten
aulikus nemese, Bir6 Bertalan fia bajba
keriilt a Bach-korszak idején. A nemes Ur
Kossuthtal is rokonsagban allt, hiszen
Meszlényi lany volt a felesége. Mikszath
telibe talaldé megjegyzése nem hianyzik:
"Vagy hogy éppen ezért szitott a dinasztia-
hoz, mert a feleségével akart kotekedni.?" A
fid bizonyos amerikai nyulakhoz, Kossuth
amerikai tallérjaihoz jutott, amiért vasra
verve Kufsteinbe szallitottdk. A megbantott
apa, a hdséges elindul, hogy akar a csasza-
rig fellebbezzen a gyerek szabaditasa lgyé-
ben. Kempen miniszterig jutott, aki nagy
ovaciéval varta és fogadta a csaszari hi
nemest, s mindjart mentegetéssel kezdte:
ilyen derék apanak a fia. Biré uram kozbe-
vagott: anyai rész! Természetesen a részle-
teket is a miniszter mondta el, hogy azokkal
a bizonyos amerikai nyulakkal, értsd, Kos-
suth-lallérokkal trafikalt. Kotelessége lett
volna, hangsulyozta a miniszter ur, jelen-
teni azokkal egyiitt, akik ezekkel 6t megki-
naltak. Az déreg Bir6 kifakadt: feljelenteni?
Az én fiam? Az a gyerek az én fiam, s
kardcsortetve otthagyta az elképedt minisz-
tert. A kovetkezd 6raban aztdn a miniszter-
tanacsban Kempen Ur bosszankodva mondta:
A magyar ember barmilyen parton legyen is,
mind rebellis. A kilénbség, hogy mcl>iket
tobb, masikat kevesebb ideig kell piszkalni,
mig a "'jéérzelm(iség'* lehamlik réluk.
Tartotta-e az iré a soha meg nem hirde-
tett, de mindvégig 48-as szellemet? Orizte-e
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és Oriztctlc-c olvasdival a hiseget hazhoz,
hazahoz, minden fennhejazas cs po6z nél-
kil? Egyértelmd a valasz. Mikszath szivé-
ben-Iclkébcn nem alkudott soha. Vélemé-
nye o©nmagar6l és képvisel6tarsairol is
meggy6z6. "Mi mamclukok jé labon allot-
tunk a flggetlenségi parttal, én nem is
tudtam masutt lenni, mint 6 koztuk. Ott
tlddgéltem velik a folyoson™.

Tekintsink mar most a demokrata szin
ala rejtezett, szinte vilagpolgarra magaso-
zatérvén, a szamlizetés keser(i kenyerének
fogyasztasa utan, képvisel6séggel is kacér-
kodik az amerikds demokrata. De amikor
Bér Kristdf parasztkortcs a kezébe csap a
nagy demokratanak, hogy szervusz, Pali
bécsi, itt kicsordul a pohar. Otthagy csapot-
papot, Unnepséget, fogadast, Ugy clvagtat
hintéjan, mintha demokraciarél nem is
hallott volna. Persze az ir6 mar jo el6bb, az
apré megjegyzésekbdl leszliri a lényeget,
hogy ez a demokracia maz, maszk, amit
észrevétlen veteget le magardl a nagy de-
mokrata. "Ugy vettek mar ott minket, t.i.
Amerikaban, mintha az elsé hajoval jottiink
volna be. Kohd tehdt Amerika is. Az elsé
hajé. Hat ott is differencia az ilyen? Csak
mindossze a kifejezésben van a kilonbség.
Mi Ggy mondjuk: Mintha Arpéaddal jottink
volna be. Ha-ha-ha az els6 hajén... J0éjsza-
kat magéanak, tekintetes Amerika! " Es a
demokratdk befejez6 mondata az Ugyan
ereggy a Rakoécziddal cim@ Malnay novel-
labol igy bangzik: "A pakktaskaja oOrokre
elveszett, de egyik igazsag el6kerilt, hogy a
demokratasdg a magyar embernél csak
hangulat és sok egyéb is csak hangulat..."

Nem akarom megkerilni, de az ir6 ki-
16nds szeretettel szolt mindig a Tét atyafi-
akrol, fogarasi képvisel§ kordban G@szinte
szivvel kozeledett a romanokhoz, oldhok-
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hoz, és 6, aki az Uj Zrinyiaszt és a Szent
Péter esernydjét megirta, teljes joggal szél-
hatott a zsidokérdésrél is. Takargatas nél-
kual, targyilagosan, 6szintén mindenesetre
kevesebb és mérsékeltebb irdnidval illette
6ket magyarjainal. Egyik kis cikkében az
ir6 egy zsidé vallasu képvisel6vel folytat
parbeszédet. A képvisel6 Gr panaszkodik:
"Egy rokonom megvett a Dunantul ezel6tt
hat évvel egy pailagoniat. Azt azéta igazi
mintagazdasagga valtoztatta. Most, hogy az
agitacié folyik ellentink, egészen elkesere-
dett. Aruba bocsétotta joszagat és kikéltdzik
az orszagbol Bécsbe megy lakni. Nos, mit
sz6l 6n ehhez?

- Hat csak hadd menjen az on tisztelt
rokona, Isten hirével.

- Hogy-hogy?

- Hat ugy, hogy amelyik ember elhagyja az
orszagot, amikor itthon egy kis baj van, az
csakugyan nem érdemli meg, hogy itt lakjék.

- Nem bolond kérem, hogy itt maradjon.

- Legyen bolond. Mi protestansok, mi-
kor uldoztek benniinket, mind bolondok
voltunk, mert sokkal jobban szerettik a
hazankat, mint az okossagot."

Mohora, Mikszathfalva és a szarvas ci-
m( irdsdban Gajdacs Pal latogatasardl, aki
a zsiros Alfoldrél kerilt hozza, bemutatja
az iré a birtokot, amelyet agymond 0ssze-
kérmolt. Pal dr minden lelkesedés nélkil
el6szor annyit mond: j6 szalonnasité hely.
Az ir6 nem lankad, vezeti tovabb a leki-
csinyl6 megjegyzés ellenére még Kkiesebb
részre pap baratjat, aki ott mar valamivel
oldotlabban szolal: Oho6, ez &m az igazi
szalonnasiit6 hely! Mikszath faradhatatlan s
viszi Uj szépségek felé. Szomoru kdrisfa
alatt fakadé forras Kkis tavanal szinte maga
is elérzékenyul: ez a szép, Palké. Gajdacs
némi gondolkodas utan szélal: Hm, csak-
ugyan. Mondasz valamit. A Icgfdlségcsebb



Fabian Gyula

szalonnasulé hely, melyet valaha lattam. S
most az iré tépreng: Ezzel a Palival nem
lehet boldogulni. Ez az egész vilagot csak
két részre osztalyozza: a jé szalonnasitd
helyekre és a nem jé szalonnasiit helyekre.
Hanem hat ez is szempont.

Olykor 6 maga is clcsodalkozik hésein,
alakjain, hogy ilyen hétkdznapiasak is tud-
nak lenni. A mohorai és horpacsi alkalma-
zottak ragyogoan kihasznaljak 6 és felesége
kozott az ellentéteket. Egyik felik az drral,
maésik az Grasszonnyal tart. O, mert ilyenek
az emberek. A husbél-vérbdl valdk, akik
azonosak a konyvek, a mdivek lapjainak
héseivel, mert Mikszath nem ruhazza fol
kilonos tulajdonokkal héseit. Azt 6k vagy
elnyerték valahogyan és visclik-hordozzak,
az ir6 csak veséket vizsgalé szemmel meg-
latja benniik a jot, de a kicsinyességeket is
vegyesen.

Azt a megbizast kaptam, hogy a hagyo-
many6rzd irorol fejtsem ki véleményemet.
Egyik rendhagydéan izgalmas elbeszélését
kivanom itt még folcmclgctni, a Lohinaifu
cim( irasat, melyet egyesek a krimi eléfuta-
ranak tartanak. Ez a mifaj a magyar nép-
mese és néprajz remek megjelenitésének
példaja, amelyben szenesen él a mult em-
bereiben és embereivel, de ennek a multnak
der(ijét, szomorusagat végleg betemette a
modern kor. A névtelen fenyegetések, leve-
lek nyoman egy szegényes kis faluban
éjszakankint fol-fol lobban a vords kakas.
Rettegésbe kerill a kézség népe. A nagyha-
talmu varmegye kiklldi vizsgalé biztosait,
deritsék fel a titkot, s blinhédjenek a vétke-
sek. A valéban népmeséi fordulatokban
gazdag cselekmény végil is megvilagoso-
dik, mert szcrelcmféltésb6l lobbantak a
langok s végll a gyujtogaté is leleplezddott.
A fiatal vizsgaldbird viszont elveszitette az
igazsag toérvényének kemény paragrafusok-
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ba fogalmazhatd igéit, mert beleszeretett a
gyUjtogatéba. Sajat lovan, maga nyergében
viszi a vétkest s kdzben a szerelmes vallo-
mas Oszinte szavait mormogja. De a blindz8
nem kér az cfajta kegyelembdl. Az irtéztatd
szakadék szélén lecsuszik a nyeregbdl,
leveti magat, s dsszetdri gydnge testét. Mas
biré elé 6hajtozott allni, nem kivant itt e
foldon fcloldozéast a fiatal varmegyei hatal-
massag még @szinte vallomésa utan sem,
hiszen ami kitudédott, annak terhét csak 6
hordozhatta. A falu térvényei, a mult ke-
gyetlen kotelei ugy sem engednék 6t bol-
dogga lenni. Véges-végig kiséri ezt a gyo6-
nyérd irast a tegnap minden szépsége és
nyomoruisaga. A babondkban é16, hagyo-
manyokban verg6dé lelkek fogsaganak
kilatastalan volta, amely egyfel6l elcsodal-
koztaté, mas oldalrdl vizsgalva rémséges
volt. Es ki az, aki ilyen éleslatassal tekintett
a rejtett vilagba? Az ird, mert elétte minden
mcgfénycscdctt, egyszerre két nép szokasai,
a multhoz gorcsds ragaszkodas vetil elénk
olymddon, ahogyan csak a legméltobbak
voltak képesek latni és vallani azokrol, akik
mar mindenestél az 6véi voltak. Mikszath
mohorai, horpacsi, szegedi, de pragai, bé-
csi, eurdpai és altalanos emberi volt. Min-
den igéjében, szinében, olykor varazslatos.
O a végtelen, az idétlen, a megfoghatatlan,
a csoda iroja és megjelenitéje. A régmultak
rejtélyein tlin6dve az id6rél egyszer a ko-
vetkezbket irta: ""Kisfid-koromban sehogy
sem értettem a tanitdst: becsild meg fiam,
az id6ét. Miért, mi becstlnivalé van azon,
ami mindig van, ingyen van és soha cl
nem fogyhat? Nem megy az sehova, de
all 6rokre egy helyen... Voltaképpen csak
mi megylnk, mi emberek. Egyéb minden
marad."

Ha egy pillanatra elgondolkodunk a
Mikszath-kariatél nem is olyan tavol, a
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nagy maganos Madéach is leirta: Nem az id6
halad, mi valtozunk. Es itt ismét visszaka-
nyarodok Kosztolanyi ratalalasahoz, amely-
ben Arany és Mikszath rokonlclk(iségét
idézte. Az 6reged6 Arany a haldoklé Toldi-
val mondat ki 6rokérvényd igazsagot Lajos
kiraly szamara.

""Szeresda magyart, de nefaragd le - szala

Erejét, formajat, durva kérgét réla:

Mert mi haszna s'miabb, haj6 1 megfaragjak?

Nehezebb eltérni afaragatlanfat.™

Ezt a magyar lelket védelmezték, ezt a
szellemet, ezt a rogokbe agyazott valdsagot
fogalmaztdk az utokor szdmara, egyitt. S
még illessziink ide egy Ady Endrétél szar-
mazo meglatast Mikszathrol, amely szép,
tomor és igaz.

"Mikszath fenomén, a legirébb iro, s
egy csoppet sem poéta, de csak azok szemé-
ben nem poéta, akik a fogalmakat kdlcson
veszik... Mikszath kivételes magyar és
kivételes ember. Mikszath nem a poétak,
nem az élet kcresztrefeszitcttjcinck az irdja,
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de miért legyen tébb, mint Mikszath? Iste-
nemre, ez sok, ez elég, ez gyonyor( s ezért
legylink hozza haladatosak."

Draga, idénket elrablé vilagunkban,
mikor a televizi6 fogsagaban vergdédd
ifjasagunknak, sét gyermekeink jorészének
is - hadd mondjam el itt az ért6knek:
Mikszath-olvasékdnyvct kellene fiataljaink
kezébe adnunk. Azokat a gyonyor( tegna-
pokat, hagyomanyokat &rz6 irasokat, me-
lyekben egy par kiscsizmaval at lehet ko-
pogni a mindenséget. Ezt téle tanultuk. Ha
megtanultuk, adjuk tovabb. Ingyen vet-
tik, ingyen adjuk, ahogyan Krisztus
tanitotta, s ahogyan ezt Mikszath is meg-
fogadta. Bocsassanak meg, de innepelni,
emlékezni elég néhany 6ra, hanem tenni,
dolgozni, s amiket kaptunk, tovabb adni,
ahhoz az élet kell. Ezt tanultam én most
Ujraolvasvan az ir6 gondolatainak egy kis
toredékét s Ugy mondtam el, hogy to-
vabbadtam, kedvderitének szantam vala-
mennyilnk szamara.

Mikszath hagyatékabél
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